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N°Documento: 202002677404 i N o 7672 41
Expediente: 200830005414
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A :ORGANIZACION DE PROTECGION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT ]

Nombre y direccion del exportador - Mame and address of axporter [

4

CIA FRU&VER MADRID S.L - MERCADMADRID NAVE A PUESTOS 20-28 MADRID 28053 ESPANA .

SAN MIGUEL FRUITS PERL! S.A. - CAL. CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERLU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared hame and address of consignee

’ Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product J Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants I
| r
’ 23,136.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana l
- | J

NUmero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
|
3264 CAJA(S) SAN MIGUEL /- - - - - [
Lugar de Qrigen - Plage of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry i

Declared means of conveyanse
ICA-PERU MARITIMO l ROTTERDAM PORT

Perla presente se certifica que fas plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is fo certify that plants, plant products or viher raguiated articles described herem have been
descntas agul se han inspeccionado y/o sametido a ensayo de acuerde con los procetimienlos  nspected andor tested according (o appropiale official procedures and are constderad to be free
oficiales adecuados y se considera que estan iibres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the guarantine pest specified by the importing cantracting party and to conform with the
por la parte contratante importadora ¥ Que cumplen ios reguisitos filosanitanas vigentes de la parte  current phytesanitary raqueriments of the smgorting conlracting party, including those far reguiated

|
|
|

L
L TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

<antratante importadora, incluidas los relativas a las plagas no cuarentenadas reglamentanas nen quaranting pesis
I .
’ Fecha - Date -- | Tratamiento - Treatment -- J

I
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) l Concentracién - Concentration [

— . I - . 1
l Duracién y temperatura - Duration and temperature I Informacién adicional - Aditional information [
L | I

El titular es responsabis de cautelarla integridad de! documentn. Quedando prohibida su comercializacian, alteracion, adulicracién, falsificacion o cualquier enmendadura que se electue en su contenidg
L El SENASA se reserva el dereche de miciar las acciones oiviles o penales que corresponda. j

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

N J

Date of inspection:

[
r Fecha de inspeccitn 24/07/2020 ]

Nombre del funcionario autorizado BELLICO SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authorized officer: . -

Lugary fecha de expedicién g4 viERNES 24 DE JULIO DEL 2020
Place and date of jssue: o -

Firma y Sella (Signature and Stamp)

I \

{ !
1

[ El SENASA, sus funcionarios y reprasentantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Cerlificado.

L No financial liablity with respect o this cerlificate shal attach to SENASA or to any of its officers or represeriatives. [

L

Esta certficado ha sido adoptado por el Perg per Resolucion Legislativa N® 21175, concordante a la Convencién Internacional de Proteccitn Fitosanitara de fa FAD
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